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Penille oficielle suisse dx commerce — Footio uficiale Svizzero di commercio

Bern, 9. Oktober — Berne, le 9 Octobre — Berna, i 9 Ottobre

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicite des Départements fédéraux des Finances, des TPéages et du Commerce
Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per e Finanze, i Dazi ed il Commercio

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne auprés des bureaux de poste et & Vexpédition de la Fewille officielle suisse du commerce & Berne.
Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmach;ngen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Aufforderung.

Laut Beschlull des Bezirksgerichtes von St. Gallen vom 29. September
1884, in Anwendung von Art. 849 u. ff. des schweiz. ObL-R., wird der
gegenwiirtig unbekannte Inhaber des Kassascheines Nr. 43,430 der St. Gallischen
Kantonalbank im Betrage von Fr. 507. 70, aul Elisabeth Rich nunmehr
verehelichte Hagger ausgestellt, aufgefordert, denselben innerhalb der gesetz-
lichen Frist von 3 Jahren, vom Tage der ersten offentlichen Aufforderung
an gerechnet, dem Priisidenten des Bezirksgerichtes vorzulegen, widrigenfalls
dessen Amortisation ausgesprochen winrde.

St. Gallen, den 2. Oktober 1884.

8 Die Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber der finf
Obligationen der schweizerischen Nordostbahn Nr. 11580 bis und mit
Nr. 11584 des 4 °/ Anleihens von Fr. 7,100,000, d. d. 1. Oktober 1860,
im Betrage von je Fr. 500, auf den Inhaber lautend (ohne Coupons), oder
wer sonst iiber dieselben Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert,
binnen drei Jahren von heute an in der Bezirksgerichtskanzlei Zurich sich
zu melden, unter der Androhung, daB sonst die Obligationen kraftlos
erklirt und neue Titel ausgestellt wirden.

Ziirich, den 17. Oktober 1883.

Im Namen des Bezirksgerichtes II. Sekt. I. L.,
Der Gerichisschreiber:
II. Schurter.

Handelsregistereintrige — Inseriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commereio

1. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

NB. Fir die auf Liéschungen beziiglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations

sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che

risguardano le cancellaziond sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zirich — Cauton de Zurich — Cantone &i Furigo

1884. 4. Oktober. Inhaberin der Firma Barb. Huber-Ramsauer
in Winterthur ist Barbara Huber gcb. Ramsauer von und in Winterthur,
mit Zustimmung ihres Ehemannes Heinrich Huber. Natur des Geschiiftes:
Comestibles, 'Waaren- und Produktenhandel. Geschiiftslokal: Gritlistrabe
Nr. 708. — Die Firmainhaberin ertheilt Prokura an ihren Ehemann
Heinrich Huber in Winterthur.

4. Oktober. Die Firma Ferd. Weydknecht in Goldbach-Kisnacht
ist in Folge Todes des Inhabers und Konkurses iiber dessen Nachlafs erloschen.

4. Oktober. Nachbenannte Firmen sind in Folge Konkurses ihrer
Inhaber erloschen:

1) Ph. Lochstampfer in Aufersinl;

2) Francisco Madrenas in Zirich;

3) Chem. Fabril von R. Malibas in Secbach;

4) Alfred Meyer in Zirich;

5) G\ Oschwald, Nachfolger von Meier & Suter in Madels-

weil-Russikon ;
6) Heinrich Reichling im Feld-Meilen;
7) Casp. Schimid-Kundert in Winterthur;
8) I, Ullmanmn in Riesbach. )

4. Oktober. In Firma Schweizerische 'Lokomotiv- & Maschinen-
fabrik (Sociélé Suisse pour la construction de Locomotives et de Machines)
in Winterthur is¢ Charles Brown als Dircktor ausgelreten; an seine Stelle
ist_in die Direklion eingetreten: Jules Weber von und in Winterthur,

welcher mit dem kommerziellen Direktor, Ferdinand Veith, oder dem Dele-
girten des leitenden Ausschusses, Karl Meyer-Furrer, die verbindliche
Unterschrift far die Gesellschaft durch kollektive Zeichnung fihirt.

6. Oktober. Die Firma , Wilkelm Rieser“ in Zirich ist erloschen.
Wilhelm und Max Rieser, beide von Sulzburg-Baden und wohnhaft in
Riesbach, haben unter der Firma Gebriider Rieser in Riesbach am
15. September 1884 eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche Aktiva
und Passiva der erloschenen Firma Wilhelm Rieser tbernimmt. Natur des
Geschiiftes: Wein- und Branntweinhandlung en gros. Geschiiftslokal: Miihle-
bachstrale 6. — Die Firma ertheilt Prokura an Julius Rieser von Sulz-
burg-Baden, wohnhaft in Riesbach.

6. Oktcber. Inhaber der Firma H. Dowe in Riesbach ist Heinrich
Dowe von Heiden-Westphalen, wohnhaft in Riesbach. Natur des Geschiiftes:
Herrengarderobegeschift. Geschiiftslokal: « Industriehalle », KreuzstraBe 18.

6. Oktober. = Johannes Amsler von Meilen und Gustav 'Wolfl' von
Zirich, beide wohnhaft in Zarich, haben unter der Firma Amsler & Wolff
in Zurich eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1884
ihren Anfang nahm. Natur des Geschiiftes: Advokatur und Rechtsagentur.
Geschiiftslokal: Rennweg 31.

Kanton Bern — Canton d¢ Berne — Cantone di Berna

Bureau Bern. "

1884. Berichtigung. Die Uebernahme der Aktiven und Passiven
der ‘erloschenen Firma « E. Blo® » in Bern durch die Firma M. Laemlé,
successeur de E. Bloch in Bern ist irrig. (Vgl. Handelsamtsblatt Nr. 59,
Pag. 527). Aktiven und Passiven der erstern Firma sind auf 1. Juli 1884 an
Moriz Bloch tibergegangen. ¢

Bureau de Delémont.

2 octobre. - Le chef de la maison Wannier-Bréchet, établie & Soyhidres,
est Joseph Wannier, originaire de Soyhi¢res, domicilié au dit lieu. Genre
d’affaires : Epicerie et mercerie. .

4 octobre. Le chef de la maison L. Schmoll, établie & Delémont,
est Léon Schmoll, originaire de Luxeuil, Haute-Saone, France, domicilié &
Delémont. Genre d’affaires: Marchand de bétail.

"4 oclobre. Le chef de la maison J. Indermaur, établic & Courroux,
est Jacques Indermaur, originaire de Rheineck (St-Gall), domicilié a
Courroux. Genre de commerce: Boulangerie.

6 octobre. Le -chef de la maison Jos. Berdat, établie & Courroux:
est Joseph Berdat, originaire de Courroux, y domicilié. Genre de commerce,
Epicerie, débit de pain.

6 octobre. Le chef de la maison Constant Renaud, dont le sitge
est & Glovelier, est Constant Renaud, originaire de Glovelier, y demeurant.
Genre de commerce: Epicerie.

Kanton Luzern — Canton d¢ Lucerne — Cantone di Lucerna

1884. 6. Oktober. Die Firma S. Karrer in Teufenthal (eingetragen
im Handelsregister des Kantons Aargau, Bezirk Kulm, am 11. Juni 1883
und publizirt im Schweiz. Handelsamtsblatt vom 10. Juli 1883) hat vor
Januar 1883 in Luzern eine Zweigniederlassung errichtet unter der
Firma S. Karrer in Luzern. Die Vertretung der Filiale steht lediglich dem
Inhaber Samuel Karrer in Teufenthal zu. Natur des Geschiiftes: Fabrikation
von Musikdosen.

6. Oktober. Die Firma?B. Leuthold und Schuchmann in Interlaken
(eingetragen im Handelsregister in Interlaken am 18. September 1884 und
publizirt im Schweiz. Handelsamtsblatt vom 28. September 1884) hat am
18. September 1884 in Luzern ein Zweiggeschiift errichtet unter der
Firma B. Leuthold & Schuchmann in Luzern. Die Vertretung der Firma
in Luzern steht lediglich den beiden Gesellschaftern Frau Bertha Leuthold
und Adolf Schuchmami zu. Natur des Geschiftes: Handel mit Bijouterie
und Luxuswaaren. 3



6. Oktober. Die Firma Kandid Herzog, Fiirsprech, bisher domizilirt
in Minster (Firmatriger Kandid Herzog in Luzern), hat seit 27. September
1884 ihr Domizil in Luzern.

Kanton Freiburg — Canton de Friboarg — Cantong di Friborge
Bureauw d@ Estavayer (district de la Broye).

1884. 6 octobre. La maison Bugéne Clarin, a Estavayer, est
éleinte ensuite de la renonciation de son chef.

6 octobre. Le chef de la maison} Etienne Steuby, a Estavayer, est
M Etienne Steuby, de Barberéche et de Cordast (district du Lac), domi-
cilié a Estavayer. Genre de commerce: Vente de matériaux de construction,
pintier. Place de la Gare.

Kanton Granbinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1884, 3. Oktober. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma
Henggeler, Hiimmerli & C*, Papierstofffabrik in Landquart (eingetragen
im Handelsregister am 20. November 1883 und publizirt im Schweiz. Handels-
amtsblatt vom 1. Dezember 1883) ist, durch einen zwischen den Gesell-
schaftern am 22. August 1884 abgeschlossenen Nachtrag zum Gesellschafts-
vertrag vom 1. April 1883, der Gesellschafter Joseph Haug von Ettlingen,
wohnhaft in Zizers, mit 1. Juli 1884 ausgelreten, und seine Unlerschrift fir
dieselbe erloschen. Die ubrigen Gesellschafter Alfred Himmerli von Lenzburg,
Franz Henggeler und Adolf Henggeler, beide von Unterigeri, alle drei
wohnhaft in Igis, fuhren das Geschift unter unverinderter Firma fort.

Kanton Waadt — Canton de Vaud — Camton di Vaud

Bureau de Moudon.

1884. 6 octobre. La maison L. Destraz, & Moudon, inscrite au
registre du commerce en date du 21 mars 1883 et publiée dans la Feuille
officielle du commerce le 9 avril suivant, renonce au commerce de poterie;
que son genre d’'industrie est restreint dés ce jour & la profession de ensorte
balancier et armurier. :

6 oclobre. Le chef de la maison Marie Destraz, 4 Moudon, est
Marie née Grandchamp, femme de Jaques-Henri Destraz, d’Essertes, domi-
ciliée & Moudon. La prénommée Destraz est expressément autorisée par
son mari dans l'exercice de son commerce. Genre de commerce: Poterie.

6 octobre. Sous la raison Société 1’Abeille, fanfare de la fabrique
Junod & Lucens, il a ét¢ fondé en 1883, une société ayant son siege
a Lucens, dans le genre de celles prévues a art. 716 c. o. Cette société
a pour but principal de cultiver la musique instrumentale et de développer
chez chacun de ses membres les connaissances musicales. L’ensemble des
sociétaires constitue I'assemblée générale. Les membres actifs ont seuls le
droit de vote. La société se compose de membres actifs, passifs et honoraires.
La société est administrée par un comité de quatre membres, nommé
annuellement en janvier par l'assemblée générale. Les membres du comité
sont rééligibles. Le comité se compose d’un président, d’un vice-président,
d’'un secrétaire et d'un caissier. Tout citoyen voulant faire partie de la
société doit étre présenté par deux membres. L’assemblée générale statue
sur cette présentation par votation au bulletin secret & la majorité absolue.
A son admission chaque membre paie une finance d’entrée de deux francs.
Outre la finance d’entrée, les membres actifs paient une contribution men-
suelle de trente & cinquante centimes ou plus, fixée par le comité. Les
membres passifs paient une finance mensuelle de cinquante centimes. Les
cotisations et autres finances sont affectées aux dépenses courantes de la
société: achat d’instruments, etc., et & constituer un fonds de réserve.
La société ne pourra contracter aucun emprunt sans lautorisation de
lassemblée générale. Le sociétaire qui veut se retirer de la société doit
l'annoncer par écrit au comité. Peut en outre étre considéré comme
démissionnaire le sociétaire qui aura trois®absences conséculives aux répé-
titions ou aux assemblées de la société. Les membres démissionnaires ou
exclus de la sociélé perdent tous leurs droits & l'actif social. Les instru-
ments de musique, cahiers, drapeau, etc., composant l'actif social, acquis
ou a acquérir par la société, restent sa propriété. En cas de dissolution
les instruments, cahiers, etc., seront vendus et leur produit partagé entre
les sociétaires. La société est formée pour un temps illimité. Elle ne pourra
se dissondre que sur la demande et le consentement des deux tiers de
ses membres. Le président actuel du comité est Louis-Edouard Junod; le
vice-président Albert Guye; le secrétaire Louis Cornut, et le caissier Paul
Jaques, tous a Lucens. :

Kanton Neuenburg — Canton de Nenchdtel — Cantone di Neuchatel
Bureau de la Chauz-de-Fonds.

1884. 4 octobre. Auguste Félix, de Moudon, et Charles Durr, de
Ober-Winterthur, les deux domiciliés & la Chaux-de-Fonds, ont constitué
a la Chaux-de-Fonds, sous la raison sociale Félix & Diirr, une société en
nom collectif, commencée le 22 septembre 1884. Genre de commerce:
Exploitation de l'usine de mécanique. Bureaux: Rue du Parc, n° 41.

Bureaw du Locle.

3 octobre. Charles-Albert Montandon et Fritz Huguenin-Courvoisier se
sont retirés du conseil dadministration de la Société vinicole du Locle en
cette ville. Ils ont été remplacés par: Ulysse-Jacot Favre, horloger au
Locle, en qualité de vice-président caissier et par Bélisaire Huguenin,
géometre et comptable au Locle, en qualité de secrétaire de la dite société,
de sorte que les trois administrateurs de la Société vinicole ayant la signa-
ture sociale sont: 1° Gustave-Jimes Burmann, 2° Ulysse Jacot-Favre,
3° Bélisaire Huguenin.

Bureau de Neuchatel.

4 octobre. Les citoyens Désiré-Calixte Léger, originaire de Favieres
(Seine-et-Marne), domicilié Boulevard Saint-Denis, n° 13, 4 Paris, et Charles
Bouttier, originaire du Havre (Seine-Inférieure), domicilié 35, Rue de Londres,
aussi & Paris, ont constitué, sous la raison sociale Léger et C*, une société
en commandite dont le siége est & Paris, Boulevard Saint-Denis, 13, avec
succursale & Neuchitel, Rue du Chateau, n° 1, et Rue de la Place d’Armes,
n° 5. Cette société a commencé le 1° juillet 1883, Le citoyen Désiré-
Calixte Léger est associé indéfiniment responsable et le citoyen Charles
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Bouttier associé commanditaire pour une somme de dix mille francs.
Genre de commerce: Opérations de fonds publics. La société Léger et Ci*
a constitué pour sonreprésentant & Neuchdtel le citoyen Louis Coudol,
4 Neuchdtel, en vertu d’une procuration du 22 mai 1884.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone di Ginevra

1884. 2 octobre. Le chef de la maison Jacques Jullien, & Genéve,
commencée en mars 1883, est Jacques Jullien, de Versoix, domicilié” a
Genéve. Genre de commerce: Fabrique d’eaux gazeuses. Bureau: 4, Place
Grenus.

3 octobre. La raison oJ. Metzger-Weil (commerce de chaussures),
a Genéve, est radide d'office, ensuite de la faillite du titulaire prononcée
par jugement du 2. octobre 1884 et & dater du 26 septembre 1884.

6 octobre. Le chef de la maison Brochu, & Genéve, est Antoine
Brochu, de Ornex (Ain, France), domicili¢ & Genéve. Genre de commerce :
Boucherie. Magasin: 22, Cendrier.

6 octobre. Le chef de la maison C. Sanguinéde-Suoch,.a Genéve,
est depuis le 12 juillet 1884 Madame Charlotte Pierrette Daiz, veuve en
premiéres noces de Joseph Suoch, et remariée en secondes noces et sous
le régime de la séparation de biens par contrat avec Jean dit Jules San-
guinéde, de Genéve, y domiciliée. Genre de commerce: Modes. Magasin :
9, Rue du Commerce.

7 octobre. Le chef de la maison Ernest Kaiser, & Genéve, com-
mencée le premier septembre 1884, est Charles Ernest Kaiser, de Plain-
palais, domicili¢ & Geneve. Genre de commerce: Agence d’affaires. Bureau:
4, Rue de I'Université.

IL. Besonderes Register — II Registre spécial — II. Registro speciale

Eintragungen: — Inseriptions: Iscrizioni:

Kanton Zirich — Canton d¢ Zurich — Cantong di Zurigo

1884. 6. Oktober. Gottlieb Schiirer, geb. 28. Dezember 1845,
Schreiner, von Hitten, wohnhaft in Zirich.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 7. Oktober 1884.

Aerztliche Visitation an der Grenze. In Abweichung eines gegen-
theiligen Gesuches wird beschlossen, die drztlichen Untersuchungen auf den
Eisenbahn-, Post- und Dampfschiffstationen an der Grenze gegen Italien
bis auf Weiteres aufrecht zu erhalten.

Einfuhrverbot. Gleichzeitig werden die am 4. Juli, resp. 3. September
gegen Frankreich und Ttalien erlassenen Ein- und Durchfuhrverbote (betr.
Hiute, Baumwollabfille etc. — Die Red.) durch Einbezug des Artikels Dirme
erginzt.

Post. Es wird eine neue Transportordnung fir die schweizerischen
Posten erlassen. — Das Postdepartement wird ermiichtigt, zwischen Grono
und Arvigo einen Postkurs zu errichten.

Extrait des délibérations du conseil fédéral du 7 octobre 1884.

i Visite médicale a la. frontiére. Il est décidé contrairement & une
demande présentée, de maintenir, jusqu’a nouvel avis, I'inspection médicale
instituée dans les stations de chemins de fer, postes et bateaux & vapeur
de la frontiére italienne.

Interdiction relative & I'importation et au transit. En méme
temps, les mesures prises, le 4 juillet & I'égard de la France et le 3 sep-
tembre en ce qui concerne I'ltalie, contre lintroduction et le transit de
certains articles (ainsi peaux non confites, déchets de coton, etc. — La réd.)
sont complétées par I'adjonction des boyauz au nombre des articles sus-
visés.

Postes. Un nouveau réglement de transport est adopté pour les postes
suisses. — Le département fédéral des postes est autorisé i organiser un
service postal entre Grono et Arvigo.

Riickruf der alten Banknoten.

Durch Beschlisse des Bundesrathes vom 7. und 14. August 1883,
1. April und 29. Juli 1884 sind alle alten Noten der autorisirten schweizerischen
Emissionsbanken, die buoni di cassa der beiden tessinischen Emissions-
institute und die den Noten gleich geachteten Kassascheine der Solothurnischen
Bank zum Rickzuge aufgerufen und es ist den Emissionsbanken untersagt,
die in ikren Kassen befindlichen und ihnen eingehenden eigenen alten Noten,
buoni di cassa und Kassascheine wieder auszugeben.

Die Inhaber von solchen Noten, buoni di cassa und Kassascheinen
werden aufgefordert, diéselben bei der betreffenden Bank zur Einlésung
vorzuweisen oder die Einlosung durch eine andere Emissionsbank vermitteln
zu lassen. (Art. 21 des Banknotengesetzes.)

Bern, den 1. September 1884. )

p Eidg. Finanzdepartement.

Retrait des anciens billets de banque.

Ensuite des décisions du conseil fédéral des 7 et 14 aoat 1883,
1e avril et 29 juillet 1884, tous les anciens billets des banques d’émission
suisses légalement autorisées, les buoni di cassa des deux banques d’émission
tessinoises et les bons de caisse considérés comme billets de la Banque de
Soleure, sont appelés au retrait et il est interdit aux banques d’émission de
remettre en circulation leurs propres billets anciens, buoni di cassa et
bons «de caisse qui se trouvent dans leurs caisses ou qui leur rentreront par
la suite. %

Les porteurs d’anciens billets, buoni di cassa et bons de caisse sont
invités & présenter ceux-ci au remboursement aux caisses des banques
qui les ont émis, ou en faire effectuer le remboursement par I'intermédiaire,
d’une autre banque d’émission. (Art. 21 de la loi fédérale du 8 mars 1881.)

Berne, le 1°* septembre 1884.

Département fédéral des finances.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 4. Oktober 1884.
Situation hebdomadalre des banques d’ém|ss|on suisses (y compris les succursales) du 4 octobre 1884.

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinktem Gesch #ftshetrieb.

Etat spécial des banques d'émission- suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.
Yom 4. Oktober 1884. — Du 4 octobre 1884. :
(Artikel 15 gnd 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

he Baarschaft, inbeg das ST =
Noten Billets Guthaben bei der Zon!rl;melle Noten Uehrlge
g pé t I 5 .
Firma Y m:;mcg_-.:gl:n“c%':‘rr-mn:mm :;j::::n::‘::::. Kassabestinde Total
& Raison sociale " Circulati ‘3::';%“;2‘.";{1‘1‘?‘;‘&?-’5 Frei verfagbarer Theil. av.n:.'."::qn.. Autres valeurs
- wstrs Lisls Partle disponible,  |émission suisses. en caisse
40 o]0 de la circulation.
. Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct. |
| S s Ear 3 a1 o< it | sl w0 e G o
2 | Basellandschaftl. Knntonulban Li 00, 7 9 5 - A ,84¢ ,85.
8 | Kantonalbank von Bern, Bern . . . 9,250,000 8,607,265 3,442,906 1,344,564 | — 466,040 122,613 |04 5,876,123 | 04 |
e - v M e P B R f1 R
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen X b, A § 1 ,159,632 i
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Emmyer 499,410 "4947140 197,656 9739 |— 29,120 1,257 |86 237,752 | 36
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden 1,500,000 1,458,250 581,300 207,505 |80 43110 6,478 |69 838,394 |49 |
8 | Aargauische Bank, Aarau . 8,900,000 8,384,110 1,358,644 123,992 | 69 287,550 52,262 |28 1,817,448 |97
i i e L] SR BB BB Basl ) st m
10 | Banca della Svizzera italiana ugano . 982,800 14 ,45 1 ,040, I
11 | Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 943,730 377,492 205,557 |25 13,850 25,804 | 30 622,793 | 55
12 | Graubtindner Kantonalbank, Chur 8.000,000 2,990,190 1,196,076 111,949 | — 180,680 53,003 |81 1,541,798 | 81
13 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 1,174,300 1,118450 445,380 232,230 | — 126,040 9,109 |90 812,759 |90
14 | Banque du Commerce, Genéve. . ; 20,000,000 14,596,200 5,838,480 278,624 |10 100,390 148,272 |75 6,360,766 |85 |
15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau . 2,450,000 2,434,850 973,940 66,696 |21 164,300 54’)9 57 1,210,361 |78
16 | Bank in Zorich, Zarich . . . 5,500, 479,450 1,919,780 691,127 |24 708,750 4810 |16 3,324,467 |40
17 | Bank in Basel, Basel . 12,000,000 10,240,200 4,096,080 141,553 | 50 885,800 4090 |27 4,627,528 |77 |
18 | Bank in Luzern, Luzern . . 2,000,000 1,982,550 793,020 334,120 | — 150,150 37,532 |28 1,314,822 |28
19 | Banque de Genéve, Genéve . 5,000,000 4,795,780 1,918,312 17,932 65 i(jg,igg ngigg = 2,%;322 gg
[ 20 | Crédit Gruyérien, Bulle . . 295,000 "291 040 117,616 6,1 == 2,48 » 3, 3
21 | Zarcher Kantonalbank, Zarich . 15,000,000 12,355,470 4,942188 8,979,300 |01 806,600 120,145 |70 9,848,233 |71
22 | Solothurnische Bank, Solothurn 2,500, 2,415,850 966,340 272,852)9 ?i i?éﬁg 69,404 68 1,4(1)2,29; ;1)(23
| 28 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 1,000,000 997,000 898,800 169,597 % 7 709,55
| 24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 953,905 909,795 363,918 213,562 | — 78,350 4,984 | 50 660,114 | 50
| 25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,493,010 1,473,050 589,220 38,110 | — 12,880 87,072 | — 707,282 | —
| 26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 9,727,865 8,080,130 38,232,052 1()54 516 |87 40;,28?) 37(;,652 :)é 5,(2)(13;,3.;@ gg
27 | Ersparnilkasse des Kantons Uri, Altorf 495,000 487,700 195,080 11 120 =t 913 | 2! ,713
| 28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 491,150 196,460 10,445 | — 8,320 1214 |18 211439 |18
29 | Banque populau'e de ln Gruyﬂre, Bulle 299,140 294,590 117,836 24,809 |— 24,450 1,457 |45 168,552 | 45
8| Ban poamareials Souchirsiots 5000000 | "1 Theeve | | Toacaey 30080 | —| 570,550 sgas 78| Hgoseda |18
31 | Ban Ateloise, Neuchitel 339,150 1,735,660 259,080 | — 82 |7 393,422 | 7
33 | Schaffhauser Kantonalbank, Schafhausen 1,000,000 991,400 396,560 45,764 | 30 69,980 22301 | 29 584,60 |59,
33 | Glarner Kantonalbank, Glarus . . . 1,500,000 1,500,000 600,000 86,125 | — | 20,070 6,318 | 85 | 663,013 | 85
; ; 130,437,630 | * 115,310,590 46,124,236 11,576,792 [60| 6,344,940 2,106,213 |01 66,152,181 | 61 |
Sand. . 7, Ceptembel }ggz} 130,477,630 | 111,441,630 44,576,652 18,450,087 | 90| 6,149,670 2,336,166 | 15 66,512,526 | 05 |
“ — 40,000 | 4 8,868,960 | + 1,547,584 | — 1,878,245 [80| -+ 195,270 — 229,958 |14 — 360,344 | 44|
* Wovon in Abschnitten a Fr. 1000 Fr. 8,232,000 Gold o EE
dont en coupures } a , 500 B 12:741:000 gr . Fr. 43,756,455.
A 100 64,982,900 ilber bl
A 50 Y 991150.375 Argent } n 118,944,575, 60
unter Gesetaliche Baarschaft
50 195,31 esetzliche . |
1 ————"——iﬁ Encaisse légale } Fr. 57,701,028. 60 |
Fr. 115,310,590 |
I 1
|

* Ohne Fr. 12,738. 76 Scheidemfinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.
* Bans fr. 12,788, 76 monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.

Disconto am 6. Oktober 1884 in Zirich, Basel, Bern, St. Gallen, Genf und Lausanne 3 %,

Escompte le 6 octobre 1884 & Zurich, Bale, Berne, St-Gall, Gendve et Lausanne 8 %/,

- —— Notendeckung nach Air!.dis trierGe:efzn. — Couverture I‘l‘l'v;l;l‘l'l;r('ci; 15 ia la loi S
: Tohd :
A Firma Noten-Emission -ﬁ?:u:ﬁ?:{: ;?n?:!“bml".‘{‘..‘: Innert 4 Monaten fillige — dans I:: 4 “:n(:ls
Nr. Emissfonsbanken | scheins von Buken. | oo\ o jror Wochsel | Ausland-Wochsel | Lombard-Wechssl | scheine Obligationen Total
Raison sociale Emission Billots Chban S as Th eiima WpRar Vet BAPa; Y & 2 und Coupons.
Jautres bauquos | o e e ton s o | Effets sur la Suisso [Effets sur étranger| ~ Avanoes sur | Bons do calue détate
5 | Bank in St. Gallen ¢ 6,000,000 247,500 ~ —_ 2,911,557, 28 837,400, 65 2,150,765. — - -_ 5,647,222, 93
14 | Banque du Commerce & Genéve .| 20,000,000 100,390 7,749. 05 | 12,804,635. 35 _—— 2,167,200. — - —_ 15,079,974, 40 |
16 | Bank in Zirich . 5,500,000 708,750 —  —| 6,859,802 83 441,749, 40 | 8,775,205. 20 i = 11,785,507, 48 |
17 | Bank in Basel 12,000,000 385,800 —  — | 6,787,405. 55 | 1,081,990. 04 | 5,364,790. — - oy o 13,619,985. 59 |
19 | Banque de Genéve . 5,000,000 169,250 —  —| 8042511 50 184,779. 10 723,376. 90 - — 9,069,917 50 |
81 | Banque commerciale neuchAteloma 5,000,000 870,550 — — 7,606,076, 73 84,111. 45 928,720. — — —_ 8,939,458, 18 ‘
" a1 Gotiinnad 53,500,000 1,982,240 7,749. 05 | 46,011,989, 24 | 2,080,030. 64 | 15,110,057. 10 PR 64,192,066, 03 |
‘ Etat a2 wmmm} 1884 | 53,500,000 2,417,510 82,555, 55 | 43,182,873 27 | 1,714,819. 81 | 15,032,268. 90 —  —| 62480027 53
— —435,270 | —74,806. 50 [} 1,829,115, 97 | -} 365,210. 83 | --77,788. 20 —  —| 4+1,762,088. 50
Aktiven — Actif Passiven — Passif
PR (at L Uebrige kurzfillige ) In ldngst. 8 Tagen
Firma Baarschaft  |n. Art. 15 des Gesetzes|91SPONIDN ZI:‘I((::I?Hon zahlbare Schulden| Wechselschulden
Nr. 1 Autres créances Total Engagements Total
Raison sociale Espices ayant (Couvertured.billets|  gisponibles a Billets échéant dans les | Engagements sur
cours légal  |suiv. art. 15 de Ia loi| courte échéance en circulation huit jours effets de change
5 | Bank in St. Gallen .| 2,911,250, 50 | 5,647,222, 93 | 1,615,732. 65 || 10,174,206, 08 | 5,971,620 940,355. 46 127,000 — || 7,088,975. 46
14 | Banque du Commerce & Genéve .| 6,112,104, 10 | 15,079,974, 40 128,989. 45 21,321,067, 95 14,596,200 1,788,787. 10 e -_ 16,384,987. 10 ||
16 | Bank in Zirich. 2,610,907, 24 | 11,785,507. 43 644,168, 79 15,040,583. 46 4,799,450 2,743,872. 61 44 2 7,642,822, 61
17 | Bank in Basel . 4,287,633. 50 | 13,619,985. 59 1,168,257, 57 19,025,876. 66 10,240,200 8,224,582, 51 - —_ 13,464,782, 51
19 Blnque de Genéve . . 1,936,251. 65 9,069,917. 50 - + 11,006,169. 15 4,795,780 229,705, 30 - —_ 5,025,485. 80
| 81 q1 erciale hitel 1,994,690. — 8,989,458, 18 24,944. 88 11,009,098, 06 4,839,150 263,443, 41 _— —_ 4,602,593, 41
|
w el sl i al! %19,802,836. 99 | 64,192,066. 03 | 8,582,093 84 || 87,576,996. 86 | 44,742400 | 9,190,246. 39 127,000. — || 54,059,646. 39
| Elat 'T_'u 25 .Z;’uiﬁb?e} 1884 | 20,028,211. 99 | 62,430,027. 58 | 8,578,552. 92 || 86,031,792. 44 | 42,686,050 | 10,689,287. 98 127,000. — || 58,452,287, 98
— 225,875, — (41,762,038, 50 |  -}- 8,540, 42 | - 1,545,203, 92 |-}- 2,056,350 |— 1,448,991. 59 o - 607,358, 41 |




Rapport du consul suisse a Melbourne,
M. G. de Pury, pour Pannée 1883—1884.

Pendant l'année dernidre, le chiffre total du commerce n’a pas diminué,
mais il se trouve distribué¢ d’une maniére plus égale entre les établissements
en gros, les maisons nouvellement fondées ayant peu & peu attiré a elles
une partie du commerce jusqu’ici LOI)COntle dans les mains d’anciens éta-
blissements.

Au moment ol ces lignes sont écrites, on se plaint & juste titre et
un peu partout du ralentissement des transactions et du marasme des
affaires. Nous ne croyons cependant pas & un mouvement rétrograde, car
les indusiries naturelles de la colonie sont prospéres; jamais encore les
produits du sol n’ont été si variés et si abondants, aussi quoique les prix
du blé aient été assez bas, la récolte a-t-elle donné de beaux profits aux
agriculteurs. Les quantités extraordinaires de foin, paille, pommes de terre,
oignons, légumes, etc., expédiées derniérement dans les colonies du nord,
témownent des progres rapides que fait ici Iagriculture.

Les mines, sans étre dans un élat aussi brillant, n’ont cependant pas -

déeling comme l'année passée. Quant a Zindustrie pastorale, nous croyons
quelle n'a jamais 6té si florissante et il est trés possible qu'elle produise
encore plus en 1884 qu’en 1883. En un mot, nous considérons comme
favorable l'aspect sous lequel le commerce et Ilindustrie se présentent;
le seul moyen efficace d’améliorer, encore cette situation serait une plus
forte immigration.

Importations et exportations. En 1883 la valeur déclarée des
objets importés en Victoria était de £ 17°713,484 et celle des objets
exportés de _£° 16’394,936, soit un total de _£ 34°108,420 pour le
commerce extérieur. L’exceés des importations sur les exportations était
ainsi de _#° 1°318,548. Par téte de population, la valeur moyenne des
importations représente £ 19. 6 s 2 d et celle des cxportations e
17 s 5 d ou ensemble £ 87. 3s 7d. Ces chiffres sont plus élevés que
ceux de la plupart des autres pays. Les derniers rapports deZstatistique
commerciale publiés nous donnent pour le commerce extérieur de la Belgique,
pays qui présente le chiffre le plus ¢levé, une valeur de £°87.19s 2d
par personne, pour la Hollande £ 29. 15 s 4 d, pour la Grande-Bretagne
£ 21. 3d, pour la France £ 12. 7's 7d et pour les Etats-Unis
£ 6.135 3d.

A peu pres la moitié du commerce de Victoria s’est fait avec la
Grande-Bretagne et un tiers environ avec les colonies voisines, surtout
avec la Nouvelle Galles du Sud. En 1882 — la derniére année dont les
rapports statistiques aient ¢été publiés — les principaux articles émportés
étaient la laine (des colonies avoisinantes), ¢évaluée a £ 2'734,738; le
sucre et la mélasse £ 1°315,402; les cotons £ 1°048,306; les étofles
de luine £ 924,905; le bétail £ 794,486; le fer et I'acier {sans les
rails de chemins de fer, ete)) £ 761,084 et I'or (avec I'or monnayé)
£ 759,662

Les principaux articles d’exportalion étaient la laine pour une valeur
de £ 5902,624; l'or (avet I'or monnayé) £ 3°705,337; le bl¢, la farine
et les biscuits £ 966,487 et le bétail £ 609,761. La valeur de ces seuls
articles d’exportation représente & peu prés les /10 du commerce d’expor-
tation total. Les articles produits ou manufacturés en Victoria étaient
représentés dans Pexportation par la somme de £ 12°570,788, équivalant
4 # 14. 25 4 d par téte de population ou & 77'/3 %/ de I'exportation
totale. Les trois articles principaux compris dans ce total étaient la laine
pour une valeur de £ 4'792,084; l'or (avec I'or monnay¢) £ 3'5689,309
et le blé, la farine et les biscuits °£° 950,131.

Les vaisseauwax entrés dans les ports de Victoria et’sortis de ces
ports en 1883 étaient au nombre de 4087 avec un tonnage de 2’964,331 t
et avec 110,000 hommes. Le tonnage était plus considérable que dans
quelque autre année précédente que se soit. Environ les */s des vaisseaux
comprenant plus des */s du tonnage ont été des vapeurs, qui ont amené
les /s des passagers.

Tous les chemins de fer de Victoria sont la propriété du gou-
vernement qui leur consacre une grande partie de son budget et les étend
toutes les années davantage dans I'intérieur, pour faciliter les communications.
A la fin de 1883, 1562 milles étaient ouverts au trafic dont 187 avec
double voie. Le cout total de la construction de ces lignes s'élevait
£ 22000,000 ou une moyenne d’environ £ 14,100 par mille. Les
recettes cette année atteignirent la somme de £ 1°898,000 et les frais
@exploitation celle de £ 1°082.000; le revenu net de £ 816 ,000 équivaut
4 un rendement de 3%4°/o.

Le seul changement a4 mentionner ‘dans les droits d’entrée cst
celui des spiritucux qui a 6{¢ ¢levé de 10 s & 12 s par gallon.

Industrie. 11 y a dans la colonie 143 moulins qui ont travaillé
6'397,738 boisseaux de blé et 628,116 boisscaux d’autres grains; 78 bras
series qui ont fabriqué 13’594,214 gallons-de biére; 195 briqueteries el
poteries qui ont fait 95°000,000 briques et de la poterie évaluéed £ 77,100,
166 tanneries, pelleteries et établissements pour laver la laine, qui ont
tanné 1°674,000 peaux et cuirs, fabriqué environ 5°000,000 de livres de
laine en dépouillant les peaux et lavé 7°000,000 de livres de laine;
9 manufactures de laine qui ont employé 2'035,000 livres de laine et pro-
duit 1°055,000 yards d’étoffe et de flanelle et 6000 paires de couvertures;
31 fabriques de savon et de chandelles qui ont livré 135,600 quintaux de
savon et 62,000 quintaux de chandelles; 14 manufactures de tabac qui
ont livré 1°345,000 livres de tabac & fumer, plus de 6’000,000 de cigares
et de cigarettes et 2600 livres de tabac & priser; 7 distilleries qui ont
fabriqué 228,000 gallons de spiritueux; 105 imprimeries et papeteries;
7 fabriques d’instruments de musique, ele. Le total de tous ces établissements
se monte & 2612 dont 1248 emploient des machines-a vapeur avec une
force motrice totale de 16,612 chevaux. Ils emploient 45,698 hommes et
la valeur approximative de leurs terrains, de leurs bitiments et de leurs
machines est de £ 8'519,486.

Le travail, de quelle sorte qu'il soit, est trés bien rémunéré, mais
malheureusement pour beaucoup de métiers, la demande est plus forte que
I'offre, surtout pour les servantes et les travaux se rapportant a la cons-
truction des ‘bitiments; les tonneliers et les malteurs sont rares aussi dans
la colonie. Pour tous les artisans et les ouvriers, les heures de travail sont
au nombre de 8 par jour.

cpratique reposera sur

Imvmigration. En 1883, 66,592 personnes débarquérent en Victoria,
mais la plus grande partie ne firent qu'y passer, d’autres personnes quittérent
la colonie, de sorte que le chiffre réel des immigrants pendant 'année 1883
se monte & 11,030.

Nlchtamthcher Thell Partle non offlclelle
Parte non ufficiale.

Freipassabfertigung verkiinflicher Waarenmuster
im internationalen Handelsverkehr. Wir versfentlichen in
Folgendem ein Résumé der diese Materie betreffenden Bestimmungen der
schweizerischen Handelsvertrige:

A. Handelsverkehr zwischen der Schweiz und Deutschland !, Frankreich 2,
Oesterreich-Ungarn ® und Italien *:

1) Zollpflichtige Waarenmuster, welche aus der Schweiz oder einem der
obgenannten Staaten in den andern ubergefihrt werden, um ent-
weder direkt oder indirekt wieder zurtickzukehren, mitssen, um sowohl
bei ihrer Aus- als Wiedereinfuhr Zollfreiheit zu genieBen, mit einem
Freipall versehen werden.

Zur Ausstellung solcher Freipisse sind ermiichtigt :

a. In der Schweiz: Simmtliche Zollstitten, sowie die Niederlagshiiuser
an der Grenze.

b. In Deutschland: Alle Haupt- und Nebenzollimter erster Klasse, sowie
andere, besonders mit Ermichligung hiezu versehene Zollstellen.
Die Abfertigung kann auch bei Zollstellen im Innern stattfinden.

c. In Frankreich, Italien und Oesterreich: Die von den Regierungen
der betreffenden Staaten hiezu ermichtigten Zollbureaux.

2) Das von den Zollstitten ausgestellte Abfertigungspapier soll enthalten :
a. Ein Verzeichni8 der zur Ausfulr bestimmten, beziehungsweise der

eingebrachten Waarenmuster, der Gattung und die zur Feststellung
der Identitit geeigneten Merkmale derselben.

b. Den auf den Mustern haftenden Zollbetrag, sowie die Angabe, ob
derselbe in Baar hinterlegt oder durch Kaution sichergestellt wurde.

c. Die Art und Weise der zollamtlichen Bezelchnunrr (Stempel oder
Siegel).

d. Die Frist, nach deren Ablauf, soweit nicht vorher der ‘Wiedereingang,
bezw. die Wiederausfuhr der Waarenmuster nachgewiesen wird, der
hinterlegte Zollbetrag der Zollkasse des betreffenden Staates verfiillt,
oder vom Kautionir einverlangt werden kann. Das Maximum dieser
Frist betriigt ein Jahr.

3) Der Betrag des auf den Waarenmustern haftenden Ausgangs- bezw.
Eingangszolles ist bei der betreffenden Zollstitte entweder in Baar zu
hinterlegen, oder hieftir Kaution zu stellen.

4) Zum Zwecke der Feststellung der Identitit sollen die Muster durch
Stempelabdriicke, Blei- oder andere Siegel kenutlich gemacht werden.

5) Die Wiedereinfuhr, bezw. die Wiederausfuhr darf nicht tber ein anderes

Zollamt als dasjenige, iber welches die Ausfuhr bezw. die Einfuhr
bewerkstelligt wurde, stattfinden.

‘Werden die Waarenmuster vor Ablauf der sub 2 d genannten Frist
bei einem zur Abfertigung ermiichtigten Bureau zum Zwecke der
‘Wiedereinfuhr bezw. der Wiederausfuhr oder der Lagerung in ein
Niederlagshaus vorgewiesen, so hat das betreffende Bureau, sofern
kein Zweifel dartiber waltet, daB die ein- oder auszufiihrenden Gegen-
stinde_mit den bei der Aus- oder Einfuhr vorgewiesenen Waaren
identisch sind, den baar hinterlegten Zollbetrag zuriickzuerstatten, bezw.
die nothigen MaBnahmen zur Entlastung der Birgschaft zu treffen.
Die Abfertigungen haben in allen hievor genannten Fiillen gebuihrenfrei
stattzufinden.

B. Spanien, Portugal, Belgien, Niederlande, Ruminien und Serbien.
Die FreipaBabfertigung von Waarenmustern ist durch nachfolgende Be-
stimmung gewihrleistet (die Bestimmung ist theils direkt in die Handels-
vertrige aufgenommen, theils kann sie aus der Meistbegiinstigung hergeleitet
werden):

« Eingangszollpflichtige Gegenstinde, welche als Muster dienen und von
Handelsreisenden eingefithrt werden, sind beiderseits, unter den zur Sicherung
ihrer Wiederausfuhr oder Deponirung in' einem Niederlagshaus erforderlichen
Zollformalitiiten, vortibergehend zollfrei zuzulassen.

Diese Formalititen werden durch gegenseitige Uebereinkommen der
beiden Regierungen geregelt.»

Enseignement professionnel. Nous trouvons dans le Confédéré
de Fribourg le réglement d’organisation d’une ZFcole professionnelle prépa-
ratoire (Hundfertigkeitsschule) ouverte a Fribourg le 8 de ce mois et qui,

6

~

7

~.

“'dans Pesprit de ses trois fondateurs, doit inspirer aux. jeunes éléves le goat

des travaux manuels ‘et leur former la main, en vue de les préparer &
U Lcole professionnelle projetée si ce premier essai réussit. L’dge d’admission
est fixé entre .12 ans ‘commencés et 15 ans accomplis. - L’enseignement
est gratuit; I'école fournit le matériel nécessaire et le local qui, dans la
régle, sera-ouvert lelundi et le vendredi de 5 4 6'2 heures du soir et
le mercredi de 4 & 6 heures du soir.” L’atelier, les ¢tablis, ete., sont
installés et aménagés de telle fagcon que la santé des éléves ne puisse
aucunement ‘en souflrir. Les produits de Datelier consistant principalement
en jouets d’enfants, en bois, cartonnage, paille, osier, etc., seront exposés
puis vendus au profit des éleéves & 'époque du nouvel-an. L’enseignement
des principes techniques; il sera complété par des
cours théoriques portant sur les connaissances qui s’y rattachent.

Spalenkiiserei der Ursehweiz. Eine von Abgeordneten der
Urkantone = (Regierungen und - landwirthschaltliche Vereine) beschickte
Versammlung in Beggenried beschlof, durch einen engeren Ausschull die
Grundlage fur die Errichtung einer Musterkiserei, in welcher die Her-
stellung von Spalenkiise betrieben wiwrde, ermitteln zu lassen. Der Ausschul
besteht aus den Herren Durrer, Landammann von Nidwalden, Suter,
Regierungsrath von Schwyz, Gamma Regierungsrath von Uri, Mingg,
Oberrichter von Obwalden.

' Handelsvertrag mit Deutschland vom 23. Mai 1881, Ziffer V des Schlulprotokolls.

? Handelsvertrag mit Frankreich vom 23. Februar 1882, Beilage G.

3 Handelsvertrag mit Oesterreich vom 14, Juli 1868, SchluBprotokoll Nr. 5.

* Handelsvertrag mit Italien vom 22. Mirz 1883, Art. 11 und Handelsvertrag
zwischen Italien und Oesterreich vom 27. Dezember 1878, Schlufprotokoll ad Art. 10.




Handelsamtsblatt. Beilage zu Nr. 81.

Annexe au N° 81, Feuille officielle du commerce.

Fabrieatl‘?_ﬂ, du_fromage dans la Suisse primitive.
Une assemblée de' délégués des gouvernements et des sociétés agricoles
des 'petits cantons réunis & Beckenried, a décidé de faire étudier par un
comité restreint. les voies et moyens de fonder une fromagerie modéle dans
laquelle la- fabrication du;;fromage 1appelé. « Spalenkise» serait exploitée.
Le. ‘comité est-composé de 'MM..Durrer, Landammann d’Unterwald-le-Bas;
Suter, conseiller d’Etat de Schwyz; Gamma, conseiller d’Etat d'Uri; Mingg,
membre du t_'x"}l'l';g.n::,'l,}s_gxpéxjie.ug q‘Unt_envald-le-Haut.

.. Culture de 1’osier. Il existe en Suisse un grand nombre de mauvais terrains
marécageux appartemant & des communes et qui'ne produisent que de la biche utilisée
comme litiére. «Ces: terrains sont pour la plupart ¢éminemment propres & la culture de
Yosier de vannerie, mais il faut des travaux considérables pour les préparer & leur
nouvelle -destination. (Il y,a d’abord le ,défrichement, puis V'assainissement partiel au
en de longues tranchées & ciel ouvert, dont on rejette les déblais sur le terre-plein,
n il y a la plantation. qui ne commence & donner des résultats que la seconde année.
1h nent Tes ! quent ‘généralement des ressources et de Dinitiative
nécessaires & une pareille entreprise; c’est ce que Pon a compris dans le canton de
Vaud ot 'on propose de créer une société qui louerait les terrains en question pour le
terme ‘de 50 ans ‘et les'livrerait & une:exploitation entendue & laquelle les communes
pourraient étre intéressées. ' La. création d’écoles de vannerie fait également partie de
ce projet, on-y transformerait les. produits des oseraies en articles divers que le commerce
réclame et qui nous viennent généralement de I’étranger actuellement.

mo;
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Zollwesen des Auslandes. — Vereinigte Staaten von Nord-
Amerika. 5/ Das (Schatzamt hat. folgende Zolltarifentscheide getroffen:

Oelkuchen, gequetschte, sind zollfrei.

Eisenkeile fiir bewegliche Eisenbahnen —, Zollsatz 2'/2 Cents fiir das Pfund.

" Kaninchenfelle, deren Pelz zu Filzfabrikation entfettet ist — Zollsatz 20 %o

vom Werth. }

Elfenbeinstreifen, zum Belegen von Klavier- und Orgeltasten — Zollsatz
30°/6 vom Werth, wie fiir Waaren aus'Elfenbein.

Kleine Niigel, von Eisen oder Stahl, welche zur Knopffabrikation und zur
Verzierung von Stahlknipfen verwendet werden — Zollsatz 45 °%/0 vom Werth.

Glitte, sog. , rotunda. stoye polish “, bestehend zur einen Hiilfte aus Graphit
und zur andern aus Eisenoxyd, Kiesel, Harz etc. — Zollsatz 20 °/o vom Werth.

Cylinderglas, unpolirt, dessen unebene Oberfliche mittelst eines patentirten
Verfahrens hergestellt wird- — - Zollsatz-23/s und 27/s Cents fiir das Pfund, je
nach der GriBe.

Kiinstlicher Bimsstein — Zollsatz 20 °%% vom Werth.

Stahlplatten zum Ausziehen von Draht — Zollsatz 45 %/ vom Werth.

Steinkohlentheerfarben, sog. Bordeauxroth, zum Firben von Seide, Wolle
und Baumwolle, sowie von Siften,”Wein, Liqueur etc. — Zollsatz 35 %/ vom
{'Werth. 5 J o sy
! Gesiigtes Kunsttischlerholz — Zollsatz 2 § fiir 1000 laufende Fuf.
' Eiserne Rahmen, worauf breiter Seidenpliisch eingeht, und welche dazu
{dienen, den Plisch gegen Reibung auf dem Transport zu schiitzen, sind nicht
ialz zollpflichtiger Bestandtheil des Marktwerthes des Pliisches anzusehen,
i Fruchtsaft mit einem Alkoholgehalt 'von 35!/2 /o — Zollsatz 2# fiir das
Gallon und 25 °/o vom Werth oder sofern Alkohol dem Werthe nach den Haupt-
ibestandtheil bildet, 2 § fiir das Gallon. |
| Phantasiehaken, sog. Agraffen, aus Metall oder aus Holz und Metall fiir
'Damenkleider — Zollsatz 45 %o vom Werth.
i ;.- Baumwollene Handschuhe, mit wollenem Futter — Zollsatz 40 Cents fiir
{das Pfund und 35 °/y vom Werth. 1

i Douanes étrangéres. — Bulgarie. En vertu d'une loi du 24 dé-
‘cembre 1883, — 8 janvier 1884, les peaux brutes de gros bétail peuvent étre
importées dans la principauté moyennant ufi droit de douane ad valorem de 1'/2 %/
et une taxe de /2 %.

Exposition universelle d’Anvers en 1885. Le gouverne-
ment portugais a décidé de prendre part & I'exposition universelle qui se
prépare pour I'année prochaine & Anvers, et, au nom du ministére de la
marine, un espace de 250 métres carrés a été pris en location dans les
jardins ‘de Texposition pour I'érection d’un pavillon destiné & contenir une
exposition coloniale que le ministére prétend organiser.

Literarisches wund kiinstlerisches Eigenthum. Vom
internationalen KongreB zum Schutze des literarischen und kiinstlerischen
Eigenthums, welcher am 3. d. Mts. seine Berathungen in Briissel schloB,
wurden laut « Times» folgende Beschlissse angenommen: 1) Musikalische
‘Werke werden hinsichtlich ihrer Verdffentlichung, Vervielfiltigung und Auf-
fahrung -ebenso  geschiitzt, ~wie . literarische und] kiinstlerische Werke. 2)
Kunstwerke sollen weder-fiskalischen Lasten noch zollamtlichen Formalititen
unterworfen werden. 3) Der Eigenthiuner von Kunstwerken soll nicht be-
rechtigt. sein; diese offentlich ohne Genehmigung des Kinstlers auszustellen.
4) Das Recht der Vervielliltigung eines Werkes hat, ohne Riicksicht darauf,
wem das materielle Eigenthum zustehe,: einzig der Autor. Jede Reproduk-
tion ohne 1die Erlaubnill des Autors bildet eine Verletzung seiner Rechte.

'f_ 1‘;; ‘\;'Iev"'f LaTas it}

Mailinder Se denkonsortium. Der deutsche Konsul in
Mailand konstatirt,” daB ‘das’ Projekt ‘der Formation eines Konsortiums sich
nicht nur ‘noch nicht*realisirt hat, ‘soridern vielleicht entfernter als je von
der Realisirung ist. ' 'Die Ursache liege darin, daB die ehemalige Agitation
glnstige  statistische . Aufschliisse iiber den Stand der ital. Seidenindustrie
tnd.den ; Seidenhandel zu. Tage, gefordert, wodurch eine mehrprozentige
Preissteigerung eingetreten sei. Seitdem hiitten sich diese Preise behauptet
und der erheblichste Widerstand gegen das Konsortium gehe nun von den
groBen Mailinder Seidenfirmen selbstaus.

¢’ Einheitliche Garnnumerirung. Die osterreichische Re-
gierung® %ol "gesonnen ' sein, ‘die ¢inheitliche Garnnumerirung auf dem
‘Wege ‘der, Gesetzgebung einzufithren. Nach einem Gutachten der Wiener
Har_xd_gls;vg,n‘dl_Gew'erbekamlner sind_bei Streichgarnen 9, bei Kammgarnen
7, bei Leinengarnen 3, bei Baumwollgarnen 2 Numerirungen tiblich.

e“ﬁfiai& abrikation’ in Sachsen. Die « Wochenschrift fir
Spinnerei und. Weberei » will wissen, da in Sachsen im Laufe dieses Jahres
noch, 40 Stiihle, fir, die Fabrikation | englischer Gardinen zur- Aufstellung
kOWBER MR iy & it d 01 | '
I Y mIsass.AtiliBlich einés Vortrages in der Milhauser industriellen

Gesellsthaft ' wurde’ mitgetheilt, ‘da8 die Fabrikation des Baumwollsatins im
Jahre 1876 im ElsaB ‘eingefuhrt worden sei. Seither hitten die elsidBischen

Hunis K {rvmiangs ol e

Woae' U il

Druckereien schon ca. 75 Millionen Meter dieses Stoffes, im Werthe von ca.
80 Millionen Franken, zu liefern gehabt. An eine Vermehrung der Produktion
dieses Artikels sei -indeB nicht mehr zu denken und wende man sich daher
im OberelsaB mehr und mehr der Wollenindustrie zu.

Alle Malhauser Fabriken sollen beabsichtigen, auf kommenden Winter
die elektrische Beleuchtung einzufithren. FEine versuchsweise in Pflastadt
aufgestellte, aus der Lokomotiv-und Maschinenfabrik in Winterthur stammende
elektrische Maschine leiste gute Dienste.

Teinture des soies. On lit dans le Moniteur des fils et tissus:
» Depuis longtemps déja, les teinturiers emploient les produits connus sous les
noms de , pink-salt ¢, , corrosine ¢, oxymuriate d'¢tain, bichlorure d'étain, ete.,
soit des oxydes ou des chlorures d’étain. M. Savigny propose de substituer & ces
produits des composés analogues & base d’arsenic. Les oxydes et chlorures d’arsenic
auraient pour avantage d'étre d'un prix de revient moins élevé, de donmer & la
soie plus de brillant et de poids, de faciliter le dévidage de l'article , cuit“
et surtout de l'article ,souple *, de rendre également le tissage plus aisé. Les
composés oxydés et chlorurés d’antimoine, de nickel et de cobalt se comportent
de méme que les sels et oxydes d'arsemic, mais jusquici reviennent & un prix
trop élevé pour autoriser leur substitution aux composés stanniques.*

Seidenkultur auf Ceylon. Dic Opposition, welche sich ehe-
mals auf Ceylon gegen die Seidenwurmzucht geltend machte, scheint
geschwunden zu sein; denn in einigen Theilen der Insel wird die Seiden-
kultur nunmehr mit ziemlichem Erfolge betrieben. Man macht auch bereits
Versuche, die Seidenindustrie dort einzufuhren. (American Sill: Journal.)

Erfindung. FEin deutscher Seidenweber erhielt ein Patent fir die Erfindung,
die Elastizitit, die Dauerhaftigkeit und den Glanz der Seidenwaaren durch Imprignirung
mit Bernstein zu erhdhen. Das Verfahren hiebei ist folgendes: Kin sehr klarer, trans-
parenter Bernstein wird so fein als moglich pulverisirt und dieses Pulver dann mit
Chloroform aufgeldst, wobei ein Theil Bernstein zu zwei Theilen Chloroform verwendet
wird. Nach zwei bis drei Tagen wird die Losung von dem ungeldsten Quantum abgegossen
oder ausgepreft und mittelst eines Schwammes oder einer Biirste die Seidenwaaren damit
bestrichen. Das 1mpriignirte Fabrikat wird hieranf in den Trockenriumen getrocknet,
wobei der Chloroform verdunstet, was auch im Falle geeigneter Einrichtung auf dem
Wege der Destillation erreicht werden kann. Die mit Bernstein impriignirten Seiden-
fabrikate werden auf ihrer Innenseite erhitzt und durch mehrmalige Manipulation
erweicht, ohne daf sie dabei den ihnen durch den Bernstein gegebenen Glanz verlieren.
(American Silk Journal.)

Rechtsprechungen. Die Versicherung ist ein Handelsgeschift und die
Versicherungsgesellschaft Kaufmann. Auch abgesehen von dem Falle des Art. 323 H.-G.-B.
kann nach Art. 279 unter besonderen, nach den Grundsiitzen von Treu und Glauben zu
wiirdigenden Umstiinden des Falls das bloBe Stillschweigen der Gesellschaft bezw. ihres
Vertreters eine bindende Willenserklirung (Vertragsannahme, Zusage) nach bestehender
Handelsitbung begriinden. U. II. Zivilsen., deutsches Reichsger., 2. Februar 1883. Puchelts
Ztschr. Bd. 15, S. 444.

— Die Ablieferung der Waare an den Kiufer ohne vorgiingige oder gleic
Zahlung des Kaufpreises enthiilt nur dann eine Krediti wenn erkennbar ist, dal
der Verkiiufer die Sache abgeliefert hat, weil er den Kiufer fir zahlungsfihig hielt und
daher in einem von dem Kiufer gegebenen Versprechen, nach einer gewissen Zeit den
Kaufpreis zu bezahlen, geniigende Sicherheit fand. U. O.-L.-G. Hamburg, 19. Dez. 1883.

— ,Kurs“ und , Kurswerth bezeichnet bei Werthpapieren dasselbe, was bei
‘Waaren im Allgemeinen der Marktpreis oder Borsenpreis genannt wird und daraus folgt,
dal nicht allemal, wenn an einer Borse in der nach den dortigen Einrichtungen iiblichen
Weise ein Kurs notirt ist, das Papier darum wirklich zu den , kurshabenden® gehirt,
der notirte , Kurs“ wirklich den , Kurswerth “ darstellt. Gegenbeweis ist zulissig und
zwar eutweder dahin, daf ein anderer Preis der wahre Marktpreis sei oder dahin, daf
wegen Geringfiigigkeit der Umsitze ein wahrer Marktpreis des fraglichen Papiers gar
nicht existirt. U. L Civilsen., d. Reichsger. 11. April 1883, Seuff, Archiv Bd. 39, S. 821.

zeitige

Télégraphes. Le cable Jamaique-Portorico est interrompu.

Verschiedenes. Schweiz. Ende dieser Woche findet in Zirich eine vom
Verein schweizerischer Geschilftsreisender veranstaltete Versammlung statt behufs Be-
sprechung der Frage, wie das Kreditwesen in der Schweiz sanirt werden kénne.

— Laut , Mitth. fiir den Verein schweiz. Buchdruckereibesitzer * wird in diesem
die Griindung einer Produktivgenossenschaft fir Papierfabrikation behufs aus-
schlieflicher Fabrikation von Zeitungspapier beabsichtigt.

— Die Mitglieder der gewerblichen Schiedsgerichte in Genf haben sich fir
obligatorische, die oberaargauisch-unter: thalische Lehrerversammlung in Herzogen-
buchsee “fir fakultative und die basellandschaftliche Lehrerversammlung gegen die
Einfihrung des Handfertigkeitsunterrichts in den Primarschulen erklirt.

— Ausland. Die erste Weizenverschiffung durch die siidliche Pacificeisenbahn iiber
New-Orleans nach Liverpool erfolgte am 1. Oktober von San ¥ranzisko. Die verschiffte
Quantitit belief sich auf 1000 Tonnen.

— Am 9. Oktober wird in StraBburg die 18. gemeinschaftliche Sitzung der deutschen
Eisenbahntarifkommission und des Ausschusses der Verkehrsinteressenten statt-
finden. Aus der 14 Punkte umfassenden Tagesordnung hebt die , Frkf. Ztg.“ Folgendes
hervor: Die Tarifirung von Lokomobilen, Dresch- und Saemaschinen; die Tarifirung von
mechanisch gepreStem Heu und Stroh; die Aufnahme verschiedener grober Holzwaaren
in den Spezialtarif I, — die Tarifirung von Stielen aus amerikanischem Holz, — die
Tarifirung von Leisten, — die Abénderung der in der 20. Kommissionssitzung iber die
Tarifirung der groben Holzwaaren gefaften Beschliisse; die Tarifirung von Weinbergs-
pfihlen; die Versetzung von groben EisenguBwaaren, unverpackt, und von Schiffsketten
in den Spezialtarif II.

— Der rumiinische Nationalokonom KeBler-Jassy macht im , Ruminischen Lloyd ¢
den Vorschlag zur Griindung einer ruminischen Cerealien-Exportgesellschaft. Auch die
amerikanischen Getreideproduzenten hitten sich in dieser Weise organisirt und seien aus
diesem Grunde im Stande, den europiischen Getreidemarkt zu beherrschen.

— Die Biirgerschaft von Bremen hat den Senat ermiichtigt, beim Reiche den
Antrag auf Einverleibung Bremens in das deutsche Zollgebiet zu stellen, unter dem
Vorbehalt, daB der Reichstag den bereits vorgesehenen Reichsbeitrag an die Kosten des
Zollanschlusses bewillige.

— Die Handelskammer von Bristol hat an das britische auswirtige Amt ein
Schreiben gesandt, in welchem sie erklirt, daB sie mit dem groften Alarm von der
beabsichtigten Annexion des Flusses Kamerun und Batagas in Westafrika durch die
deutsche Regierung gehort habe und die Regierung bitte, sich in’s Mittel zu legen, um
in Kamerun und Batanga fiir britische und deutsche Kaufleute gleiche Rechte zu sichern
und sich eine Garantie dafir zu verschaffen, daf den britischen Fabrikanten keine
bedriickenden Zolle auferlegt werden. $

—- Der stiindige Ausschufl des preuBischen Landeseisenbahnraths tritt
am 381. Oktober behufs Behandlung folgender Traktanden: Einfahrung er-
miBigter Tarife fir russisches Petroleum, fir Kalksteine im rheinisch - westfilischen
Verbande ; Aenderungen der Tarifvorschriften und Gitterklassifikation im deutschen
Eisenbahngiitertarif; Entwurf eines internationalen Uebereinkommens betreffend den
bEisenbahn:{achtverkehr; Einfihrung eines ermifigten Tarifs fir Schlaken als Wege-
aumaterial.

Divers. Suisse. Une assemblée convoquée par la société suisse des voyageurs
de commerce se réunira 3 la fin de cette semaine & Zurich, dans le but de discuter les
moyens de relever le crédit en Suisse.

— D’aprés le Bulletin de la société swisse des maitres imprimeurs, on agiterait
dans le sein de cette association la question de créer une société coopérative de production
ayant pour objet de fabriquer exclusivement le papier nécessaire i la publication des
journaux, ;
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— Les prud’hommes de Genéve se sont promoncés en faveur de Pintroduction
obligatoire de lensnjnrmmt des travaux manuels; les instituteurs de la Haute-Argovie
et du Bas-Emmenthal réunis a Herzogenbuchsee appulem I’enseignement facultatif et
les instituteurs de Bile-Campagne sont contre cette institution.

Exportations du district consulaire de Lyon aux Etats-Unis.

Pendant les 9 premiiers mois des années

1884 1883
Pr. Fr.
Soie grége . . . . . . . . . . 6'498675. 07 4'391,596, 15
Soie, Organsins . . - 135,075. 30 127,185, 75
Etoffes de soie et de velours . . . 317300,882. 22 36°627,328, 20
Rubans, taffetas et velours Ly
gulles, crépes, ga.ze, dentelles . . . 495,874. 60 780,726. 15
hal s
Passementories O e e 13,618, 65 29,384, 40
Dorures et ornements d’éghsl e 883,667, 40 607,489. 90

Totaux 397327,693. 24 43°063,660. 55
(Bulletin des soies et des soieries.)

Situation de la Banque de France.

25 septembre 2 octobre 25 septembre 2 octobre
fr. T. fr. fr.
Encaisse métalle 2,090,336,885 2,087,5685,977 Circulation
Portefeuille . . 803,713,937 864,163,547 de billets 2,814,880,305 2,863,337,860
Avances sur nan-
tissement . . 293,404,331 294,958,722
Situation de la Banque nationale de Belgique.
25 septembre 2 octobre 25 septembre 2 octobre
fr. fr. fr. fr.
Encaisse métallique 90,489,276 94,125,111 Circulation . . 825,729,400 829,855,210
Portefeuille ., . . 273, 084 581 279,218,423 Comptes courants 65,204,720 70,148,027

Situation de la Banque d’Angleterre.

25 septembre 2 octobre 25 septembre 2 oclobre

£ £ £
Encaisse métalle, 22,596,158 21,799,392 ' Billets émis . . . 37.491,460 36,690,895
Réserve de billets 12,388,760 10,411,435 Dépdts publies . . 6,249,424 5918405

Effets et avances 20,876,608 22,952,696 Dépdts particuliers . 23,123,080 23,633,921
Valeurspubliques 13,725,516 13,724,895

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

23, September 80, September 28. September 80. September
y Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand . 582,103,000 553,187,000 Notenumlauf . 719,209,000 824 864,000
Wechsel . . . 860,506,000 434,210,000 Taglich fallige -
Effekten . . 24,436,000 33,351,000 = Verbindlichkeiten 200,726,000 186,488,000
Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
23, September 30. September 23. September 30. September
osterr. fl.  osterr. fl. e, fl - osterr. fl)
Metallschatz. . 190,902,761 190,894,788 Banknotenumluuf%‘l,ﬁls 320 363 ,008,5620
‘Wechsel : Sofort fillige Ver-

aufdas Inland 126,175,066 138,431,532 . bindlichkeiten 1,049,816 . 1,085,583
aufd. Ausland 15,413,045 15,785,206

Lombard. . . 26,789,000 28,602,000
Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.
10 Settembre 20 Settembre 10 Settembre 2OSettembre
L. L. L.
Moneta metallica 243,489,455 288,687,264 Circolazione. . 490,725,503 491 880 573
Conti correnti a
Portafoglio . . 242,467,724 251,997,622  vista . . . 48,147,248 = 48,671,928
Fondi pubblici e Conti correnti a
titoli diversi . 162,682,670 152,206,293  scadenza . . 72,412,580 72,701,252

Werth der Einfuhr der zum Verbrauch in die Vereinigten Staaten von Amerika eingefilhrten zollpflichtigen Waaren und der in den

nachstehend genannlen Zeitrdumen erhobene durchschnittliche Werthzoll.

‘Wiihrend den Monuten Jum bls Dezember
Unter dem alten Gesetz Unter dem Gesetz vom 3. Mirz 1883 /' Zunahme +, Abnahme —
‘Waaren 1882 1883
1 ‘Werth der Erhob Erhobener| Werth der 4 Erhobener| Werth Erhob Erhobener,
I zollpflichtigen| FRODENEr | YWerth- |zollpflichtigen Erhobener | “syorh- |der zollpflichtigen| L ‘;) OREr, Werth-
i Waaren Zollbetrag | yo)1gaty Waaren Zollbetrag | y4l1gat, Waaren Zollbetrag zollsatz
$ $ %o H $ °f $ $ /o

Alle zollpflichtigen Waaren . . . . . . . . .| 260°856,237 | 1107449,331 42,34 241°738,562 | 98’812,477 40,87 — 19117,675 — 11'686,85¢ | — 1,47
Zucker und Melasse . . b ooi Pl v arslab 44432311 23180,590 52,17 46'793,822 | 23’520,030 |. 50,26 2'361,511 4 339,440 | — 191
Eisen und Stahl und Waaren daraus . . . . . . 82'499,426 | 12'713,996 | 39,12 23'766,583 8'207,133 34,563 — 8'732,843 | — 4'506,863 | — 4,59
Wolle: Tuchwolle. . . . . . . . . . . . .| 1210689 671415 | 5646 399,515 | 1078,311 | 4473 | - 1'188826 | + 401,896 | -- 10,73
Kammwolle . . . . . . . . . .. 135,123 67.839 | 50,19 615,677 267,704 | 4348 | 4+ 480,554 :t 199,865 | — 6,71
Btickwolla M1 0SS 276, S50 SHNMSE I o tle 3’505,980 974,202 27,79 4'348,132 1°087,519 25,01 -+ 842,152 118817 | — 2,78
‘Wollenwaaren 'L, /.00, G BTG S e, 22400,387 14’943,626 66,71 23'128,502 | 15°193,291 65,70 4 728,115 | + 249,665 | — 1,01
Baumwollenwaaren . . . . . . . . . . . . 14,967,850 5629,658 87,61 12'033,872 4’828,117 40,12 ~— 2'933,978 e 801,541 | + 2,51
Irdene und Porzellanwaaren . . . . . . . . . 19°999,119 11738,469 58,69 21°287,064 | 10’615,270 49,87 -+ 17287,945 — 1'128,199 | — 8,82
Seidenwaaren . . ARG Pt T A o, el 4’423,146 1'896,705 42,88 2'568,283 1’438,085 55,99 — 1'854,858 - 458,670 | - 13,11
Glas und Glaswaaren. . . . . . . . . . . .| 4271805 | 327,660 | 5449 3942765 | 2206789 | 5597 | — 828540 | — | 120,871 |4 148
Spirituosen und Wein . . . . . . . . . . .| £5'208,625 3'706,142 | 71,22 2'801,625 | 2632,873 93,98 — 2'402,100 | — 1073,269 | 422,76

| ‘Malzgetranke . . . .. L0l D 511,772 227870 | 4443 490,326 235,627 | 4810 |1— ~ 21,446 | 4+ = 8487 |+ 3,67 |

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le pricc d'insertion est de 25 cts. la petite

ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d’une colonne.

Société générale immobiliere

de travaux d'utilité publique et agricole
Amn HROommR.

Der per 1. Oktober fillige Semester-Coupon von 5°o Obligationen
obiger Gesellschaft wird von diesem Tage an spesen- und steuerfrei mit
Fr. 12. 50 an unserer Kasse eingelost.

Ebenso sind die per 1. Oktober riickzahlbaren ausgeloosten Obligationen
bei uns einzuziehen.

Basler Depositen-Banlk,
(114034 Q) 2 Aeschenvorstadt 77.

@Wen wvenrldassunfemn.
Ein Anwesen in einem groBen industriellen Dorfe der Ostschweiz und
in unmittelbarer Nithe zweier Eisenbahnstationen, sowie in geringer Ent-
fernung von der Einmiindungsstation der Arlbergbahn gelegen, bestehend in:
1) Einem geriumigen, solid erbauten IFubrikgebiiude mit ausgezeichneter
und konstanter Wasserkraft, ca. 80 bis 100 Pferdekriifte reprisentirend,
sehr kurzer, durch starke Wuhrungen gesicherter, bereits kostenfreier
‘Wasserleitung, Turbineneinrichtung und in bestem Zustande be-
findlichen Triebwerken.
2) Einer sehr frequentirten Sige mit Turbinen und groBem Holzplatze.
3) Einer gut eingerichteten Muhle mit drei Mahlgiingen und simmtlichen
erforderlichen Putzvorrichtungen und ndthigem Inventar.
Einem Nebengebiiude bei Ziffer 1, enthaltend geriumiges Bureau,
Laden und Magazinlokale, sowie schone Stallung.
5) Einem Wohnhause mit zwei Wohnungen, Garten und Pflanzboden.
6) Wieswachs mit Bdumen besetzt und geriiumigem freiem Platze vor
dem Fabrikgebiude. Die simmtlichen Realititen bilden ein zusammen-
hiingendes Ganzes, das vermige seiner ginstigen Lage, der ausge-
zeichneten Wasserkriifte, deren auBerordentlich leichter und unkost-
billiger Verwerthung sich zur Errichtung eines jeden beliebigen
industriellen Geschiiftes von groBerem Belang vortrefflich eignet.
Gefillige Anfragen sub Chiffre A. R. an Rudolf Mosse, St. Gallen,
zu richten. 2 (Mag 1459 7)
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PAPIERS FABRIQUES A LA MAIN.

Les meilleurs papiers pour registres, en magasin dans tous les
formats courants..

Ces papiers se recommandent tout spécialement aussi pour aetions,
obligations et autres titres de valeur ct peuvent élre livrés avec
chaque filigrane désirable par /

s JUCKER-WEGMANN, a Zurich.

B Als unentbehrliches MHiilfsbuch beim Wechsel- 95
verkehr ist dem gesummten Eamdelsstand zu empfehlen: (

L] 1]
Die schweizer, Wechselordnung
nach dem neuen Obligationenrecht
mit Erliuterungen von Renward Meyer, Fursprech,
Dritte Auflage. Taschen-Format. 222 Seiten. 1883.

Preis: brochirt Fr. . 40 ; elegant gebunden Fr. 3./— ”
B~ Dicses Buch bictet gwiindliche Belehrung iber g
die Natur und Bedeutung des Wechsels, eine durchaus in klarer 13
Sprache verfafste erschipfende Anweisung in Allem, was man jelzt 3
nach den Bestimmungen des Obligationenrechts beim Wechsel-
verkehr zu beachien hat.
Verlag von C. F. Prell’s Buchhandlun(z, Lll:el'll. 3
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A gence commerciale M ak“l at“r.
P'- E' JA COT Zu verkaufen sind schéne Zeiturigs-
Hotel-de-Ville, Locle. makulaturen, 59'/2/44 %2 ¢m. Preis per

Agence spéciale de renseignements | 10kg Fr. 3. Muster’ zur Verfagung.
sur Elge canbo};z de Neuchatel. %nommis- Frapkirte Offerten unter Chiffre,H. B.
sion. Contentieux. = Recouvrements | Nr. 70 an die Expedition, des «Schweiz.
simples et juridiques. o | Handelsamtsblatt »,

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fewille officielle suisse du commerce) & Berne
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